13.10.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 415/59

Miercuri, 11 noiembrie 2020

P9_TA(2020)0298

Acordul UE|/China: cooperarea referitoare la indicatiile geografice si protejarea lor
(Rezolutie)

Rezolutia fard caracter legislativ a Parlamentului European din 11 noiembrie 2020 referitoare la proiectul de

decizie a Consiliului privind incheierea Acordului dintre Uniunea Europeand si guvernul Republicii Populare

Chineze privind cooperarea referitoare la indicatiile geografice si protejarea lor (08359/2020 — C9-0298/2020 —
2020/0089M(NLE))

(2021/C 415/11)
Parlamentul European,
— avand in vedere proiectul de decizie a Consiliului (08359/2020),

— avand in vedere proiectul de acord intre Uniunea Europeand si guvernul Republicii Populare Chineze privind cooperarea
referitoare la indicatiile geografice si protejarea lor (08361/2020),

— avand in vedere cererea de aprobare prezentatd de Consiliu in conformitate cu articolul 207 alineatul (3), articolul 207
alineatul (4) primul paragraf, coroborat cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v) si
articolul 218 alineatul (7) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere Acordul Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC) privind aspectele legate de comert ale drepturilor
de proprietate intelectuald (TRIPS),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 14 octombrie 2015 intitulatd ,Comert pentru toti — Citre o politicd
comerciald si de investitii mai responsabild” (COM(2015)0497),

— avand in vedere comunicarea Comisiei din 1 iulie 2014 intitulatd ,Comert, crestere economicd si proprietate
intelectuald — Strategie pentru protectia si punerea in aplicare a drepturilor de proprietate intelectuald in tari terte”
(COM(2014)0389),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei intitulat ,Raport privind protectia si punerea in aplicare
a drepturilor de proprietate intelectuald in tdri terte” (SWD(2019)0452),

— avand in vedere declaratiile comune ale celei de a 20-a reuniuni la nivel inalt UE-China din 16 iulie 2018 si ale celei de
a 21-a reuniuni la nivel inalt UE-China din 9 aprilie 2019,

— avand in vedere comunicarea comund din 12 martie 2019 intitulata ,UE-China — O perspectivd strategicd” (JOIN(2019)
0005),

— avand in vedere Rezolutia sa din 9 iunie 2015 referitoare la Strategia pentru protectia si punerea in aplicare a drepturilor
de proprietate intelectuald in tiri terte (),

— avand in vedere Rezolutia sa din 12 septembrie 2018 referitoare la stadiul actual al relatiilor UE-China (%),
— avand in vedere rezolutia sa legislativd din 11 noiembrie 2020 (%) referitoare la proiectul de decizie,
— avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), in special titlul V privind actiunea externd a Uniunii,

— avand in vedere TFUE, in special articolul 91, articolul 100, articolul 168 si articolul 207, coroborate cu articolul 218
alineatul (6) litera (a) punctul (v) si cu articolul 218 alineatul (7),
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— avand in vedere articolul 105 alineatul (2) din Regulamentul sdu de proceduri,

— avand in vedere avizul Comisiei pentru pescuit,

— avand in vedere scrisoarea Comisiei pentru agriculturd si dezvoltare rurald,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international (A9-0202/2020),

A. intrucat protectia indicatiilor geografice la nivel international este un element cheie al politicii comerciale a UE;

B. intrucit UE este cel mai mare exportator de produse agroalimentare din lume, inregistrind un excedent comercial de
39 de miliarde EUR in comertul cu produse agroalimentare in 2019;

C. intrucat valoarea medie a produselor care au o indicatie geograficd este de doud ori mai mare decat cea produselor fird
o astfel de etichetd de calitate;

D. intrucat exporturile de produse agroalimentare din UE citre China au crescut considerabil in ultimul deceniu, cu o ratd
anuald de crestere de peste 20 % in perioada 2009-2019; intrucat acest lucru a transformat deficitul comercial de
produse agroalimentare in cuantum de 1 miliard EUR in 2009 intr-un excedent comercial de peste 9 miliarde EUR
in 2019, ficind din China a treia destinatie pentru exporturile agroalimentare din UE, dupd Regatul Unit si SUA;
intrucat se preconizeazd cd importurile Chinei de produse agroalimentare vor creste si mai mult in urmatorul deceniu;

E. intrucat valoarea vanzdrilor la nivel mondial de produse protejate de indicatii geografice ale UE, care acoperd vinuri,
produse agroalimentare si bauturi spirtoase, reprezintd 74,76 miliarde EUR (%), ceea ce inseamnd o cotd de 6,8 % din
vanzdrile sectorului agroalimentar al UE si o pondere de 15,4 % din exporturile de produse agroalimentare ale UE;

F. intrucat UE este recunoscutd pe plan mondial pentru know-how-ul siu i pentru productia de produse agroalimentare
de inaltd calitate si valoare;

G. intrucat toate produsele agroalimentare importate trebuie sd fie controlate si trebuie sd indeplineascd cerintele in
materie de sdndtate, sigurantd si bundstare a animalelor care se aplicd producitorilor UE de-a lungul intregului lang de
aprovizionare agroalimentar, contribuind astfel la valoarea si calitatea acestora;

H. intrucit multe indicatii geografice din UE se confruntd cu provociri semnificative in China, provocind pierderi
economice semnificative pentru producitorii din UE,

I. intrucat acordul se bazeazd pe experienta dobanditd prin intermediul proiectului-pilot UE-China privind cooperarea in
ceea ce priveste indicatiile geografice, care s-a desfdsurat in perioada 2007-2012;

J. intrucit se preconizeazd ci o proportie semnificativd din cresterea economicd globald ce va avea loc in viitor va fi
generatd in afara Europei;

K. intrucit producitorii si exportatorii de produse agroalimentare trebuie si functioneze intr-un mediu comercial
international dificil;

L. intrucat acest acord este important in perspectiva recunoasterii globale pe care o oferd pentru indicatiile geografice;

M. intrucat acest acord reprezintd un prim pas important si ar trebui sd fie extins cit mai curdnd posibil pentru a proteja
multe indicatii geografice ale UE care incd sunt excluse;

N. intrucat incheierea acestui acord demonstreaza cd UE si China sunt in masurd sd ajungd la acorduri bilaterale atat timp
cat interesele comune sunt bine luate in considerare,
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1. salutd incheierea acestui acord dintre UE si Republica Populard Chinezd privind cooperarea legatd de indicatiile
geografice (IG) si protejarea acestora; salutd protectia indicatiilor geografice europene pe piata chinezd; considerd ci punerea
in aplicare efectivd a acordului este un exercitiu important de consolidare a increderii intre cele doud pdrti si un semnal
important ci China este dispusi s coopereze cu UE; se asteaptd s se inregistreze progrese si in alte domenii de cooperare
in ceea ce priveste comertul echitabil;

2. subliniazd importanta relatiei strategice a UE cu China si invitd statele membre si institutiile UE si adopte o pozitie
unitard si coordonatd fatd de China; subliniazd cd investitiile si comertul ar trebui sd se bazeze pe reguli si pe valori, iar in
centru ar trebui sd se afle un sistem comercial multilateral; invitd China sd joace un rol mai activ in cadrul OMC si al altor
initiative multilaterale si sd isi respecte pe deplin obligatiile care ii revin in cadrul OMC, adaptandu-si puterea economicd
dobanditi la nivelul siu de dezvoltare; subliniazi ci respectarea drepturilor omului este o conditie prealabild pentru a initia
relatii comerciale si de investitii cu UE si indeamnd China s3 1si respecte obligatiile internationale si s se angajeze sd respecte
drepturile omului, mai ales in perspectiva negocierilor in curs privind acordul bilateral de investitii; este profund ingrijorat
de relatdrile privind exploatarea si detentia uigurilor in fabricile din China;

3. solicitd introducerea unor sanctiuni financiare pentru intreprinderile care nu respecta indicatiile geografice si care sunt
implicate in contrafacerea de produse acoperite de o indicatie geograficd;

4. subliniazd cd acest acord transmite un semnal pozitiv comunitatii internationale, inclusiv institutiilor multilaterale;
salutd nivelul ridicat de protectie pentru lista de 100 de indicatii geografice europene si 100 de indicatii geografice chineze
in temeiul acordului, care depaseste nivelul actual de protectie acordat in temeiul Acordului TRIPS al OMC, in special pentru
produsele alimentare, dar si pentru vinuri si bduturi spirtoase; ia act de faptul cd protectia altor 175 de indicatii geografice
din UE si, respectiv, China este previzutd in termen de patru ani de la intrarea in vigoare a acordului; remarci faptul ¢ UE
protejeazd peste 3 300 de indicatii geografice; invitd Comisia sd procedeze rapid la extinderea acestui acord pentru a proteja
in urmdtorii ani cat mai multe indicatii geografice care indeplinesc criteriile, inclusiv IG din domeniul pescuitului si
acvaculturii; invitd Comisia, de asemenea, sd informeze Parlamentul in mod corespunzitor cu privire la progresul
negocierilor in vederea prelungirii acordului; reaminteste cd acordul a fost finalizat inainte ca tratatele UE sd inceteze sd se
aplice in Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si ci in listele convenite figureaza opt produse din Regatul Unit;
indeamnd Comisia sd consulte statele membre si sd inlocuiascd aceste produse cu produse din statele membre ale UE cat mai
curdnd posibil dupd incheierea perioadei de tranzitie;

5. salutd dispozitia conform cdreia producitorii de produse IG protejate pot apela direct la Comitetul mixt previzut de
prezentul acord, in cazul in care produsul lor nu este inclus pe listele convenite initial i, de asemenea, dacd produsul lor
dobandeste ulterior protectie dupd intrarea in vigoare a acordului; invitd partile interesate actuale si potentiale, inclusiv din
sectoarele pescuitului si ale acvaculturii din UE, sd exploreze aceastd dispozitie;

6. remarcd faptul cd UE are un important deficit comercial in raport cu China, dar reaminteste cd, in domeniul
produselor agroalimentare, UE are un excedent comercial;

7.  reaminteste importanta promovdrii modelului de protectie a indicatiilor geografice ale UE ca instrument crucial
pentru garantarea autenticitdtii si caracteristicilor unice ale produselor UE inregistrate, ca instrument de marketing util
pentru oportunitdtile de afaceri si ca simbol al patrimoniului cultural; recunoaste ca UE si China au patrimonii bogate in
domeniul produselor alimentare traditionale de calitate si ¢ protectia IG este importantd in aceastd privintd; invitd Comisia,
statele membre si guvernul chinez si se angajeze sd protejeze acest patrimoniu si sd se asigure cd este recunoscut in ambele
societdti, cu scopul de a facilita identificarea si protejarea originii produselor in cauzd, precum si de a promova schimburile
culturale si deschiderea;

8.  regretd cd, in pofida protectiei oferite in temeiul acordului, unele dintre indicatiile geografice din UE nu pot fi
exportate in China din cauza standardelor chineze privind importul de alimente; solicitd Comisiei sd continue dialogul cu
China pentru a recunoaste standardele UE in materie de sigurantd alimentard, care sunt printre cele mai ridicate din lume;
invitd China si elimine barierele nejustificate in calea exporturilor de produse agroalimentare din UE, si asigure
reciprocitatea in cadrul relatiei comerciale generale si sd respecte, si imbundtiteascd si sd implementeze strict standardele
sanitare si fitosanitare, precum si si asigure respectarea acestora, cu scopul de a evita concurenta neloial;
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9. invitd China, de asemenea, s sprijine cadrul multilateral existent de protejare a indicatiilor geografice, devenind
membri a Acordului OMPI de la Lisabona si a Actului de la Geneva, in vigoare de la 26 februarie 2020;

10.  subliniazd importanta indicatiilor geografice in cadrul mai extins al drepturilor de proprietate intelectuald si al
eforturilor de combatere a produselor contrafdcute; evidentiaza cd acordul trebuie s asigure protectia deplind a drepturilor
de proprietate intelectuald asupra produselor, cu scopul de a proteja valoarea si calitatea mediului local, inclusiv
infrastructura, ocuparea fortei de munci si biodiversitatea, de a imbundtiti dezvoltarea regionald si de a spori trasabilitatea,
transparenta si informarea consumatorilor;

11.  salutd, in acest sens, aprobarea noii legislatii chineze privind protectia drepturilor de proprietate intelectuald (DPI);
invitd Comisia si monitorizeze indeaproape punerea in aplicare a acordului si solicitd o ratificare rapidd; invitd Comisia, in
plus, sd continue cooperarea cu China pentru a realiza progrese in vederea implementdrii unui acord mai ambitios in
domeniul DPI, cu scopul de a extinde lista de indicatii geografice ale UE protejate; indeamnd Comisia sd monitorizeze
procesul de inregistrare a indicatiilor geografice in China; solicitd Comisiei s ofere in continuare sprijin intreprinderilor din
UE prin intermediul serviciului de asistentd in materie de DPI; evidentiazd valoarea addugatd a cooperdrii cu organisme
precum Oficiul UE pentru Proprietate Intelectuald in vederea unei monitorizdri corecte si a asigurdrii respectdrii legislatiei;

12, observd cd, potrivit celui mai recent raport privind protectia si aplicarea drepturilor de proprietate intelectuald, peste
80 % dintre produsele contrafdcute si piratate confiscate in UE in 2018 si 2019 provin din China, reprezentind o pierdere
de aproximativ 60 de miliarde EUR pentru statele membre ale UE; subliniazd importanta pe care continud sd o aibd
controalele si testele stricte cdrora le sunt supuse toate produsele importate cu scopul de a depista produsele alimentare
contrafdcute si frauduloase; reaminteste, prin urmare, necesitatea unei cooperdri vamale profunde si eficace intre UE si
China cu scopul de a asigura o concurentd loiald in lumina fluxurilor comerciale sporite si ca instrument de combatere
a produselor contrafacute;

13.  subliniazd importanta punerii in aplicare efective si a unei aplicdri corespunzitoare pe piatd a dispozitiilor acordului;
reitereazd cd este hotdrat sd monitorizeze si sd controleze aplicarea corectd a acordului; invitd Comisia, in acest sens, sd
informeze in fiecare an Parlamentul cu privire la punerea in aplicare a acordului incepand de la 1 an de la intrarea sa in
vigoare; salutd numirea unui nou responsabil cu aplicarea dispozitiilor in materie comerciald si evidentiaza rolul esential pe
care il va avea acesta in monitorizarea si imbundtatirea respectdrii acordului; invitd acest responsabil sd reactioneze fard
intarziere in cazul in care acordul nu este pus in aplicare corect;

14.  este ingrijorat de impactul pe care Acordul economic si comercial dintre Statele Unite si China (asa-numitul Acord
SUA-China Faza 1), care a intrat in vigoare la 14 februarie 2020, l-ar putea avea asupra acordului dintre UE si China privind
indicatiile geografice si subliniazd i trebuie pus in aplicare in mod nediscriminatoriu si in deplind conformitate cu normele
OMC, precum si fird consecinte care s afecteze implementarea angajamentelor asumate in cadrul Acordului UE-China
privind indicatiile geografice; subliniazi cd UE trebuie, de asemenea, si monitorizeze indeaproape punerea in aplicare a celei
de a doua liste de 175 de indicatii geografice ale UE pentru a identifica eventuale suprapuneri cu Acordul SUA-China Faza 1;
se agteaptd ca exportatorii din UE sd aibd beneficii imediate de pe urma mdsurilor de facilitare a comertului in sectorul
agroalimentar;

15.  isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la numeroasele obstacole pe care le intdmpind intreprinderile si fermierii
din UE care doresc sd patrundd pe piata chinezd si sd participe la aceasta, din cauza sistemului controlat de stat existent in
China; considerd cd o concurentd loiald intre intreprinderile din UE si cele din China ar crea mai multe oportunitdti si ar
spori inovarea si indeamnd Comisia sd continue si colaboreze cu autorititile chineze pentru a elimina respectivele
obstacole;

16.  subliniazd cd de mult este nevoie si se creeze conditii de concurentd echitabile intre UE si China in ceea ce priveste
comertul si investitiile, acordand atentie mai ales reciprocititii in ceea ce priveste accesul pe piatd, achizitiile publice si
serviciile financiare; Indeamnd ambele parti sd aibd o cooperare constructivd in acest sens, pentru a urmdri reforme bazate
pe piatd si pentru a realiza progrese semnificative, in special in ceea ce priveste negocierile in curs privind acordul bilateral
de investitii, dar si responsabilitatea sociald a intreprinderilor, realizarea obiectivelor de dezvoltare durabild si lupta
impotriva schimbdrilor climatice in conformitate cu Acordul de la Paris; reitereazd apelul sdu adresat Chinei de a face
progrese in privinta unei reforme ambitioase a OMC, care include norme cuprinzitoare privind subventiile industriale;
reitereazd preocupdrile sale legate de practicile de denaturare a pietei ale intreprinderilor de stat chineze, de transferurile
fortate de tehnologie si de localizarea fortatd a datelor, de supracapacitatea industriald si de exporturile aferente de dumping,
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precum si de alte practici comerciale neloiale; reitereazd necesitatea de a imbundtdti cooperarea bilaterald si multilaterald
pentru dezvoltare sustenabild si un sistem de comert echitabil, promovand totodata standardele sociale si de mediu pe baza
respectdrii si punerii in aplicare a conventiilor si acordurilor internationale; este ingrijorat din cauza slabei performante
a Chinei in legiturd cu pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN); scoate in evident3 lipsa de transparentd in legdturd
cu inregistrarea navelor si a flotelor de pescuit la nivel mondial §i subliniazd cd subventiile acordate de China in acest
domeniu creeazd o concurentd neloiald pentru sectorul UE al pescuitului; invitd China sd depund toate eforturile pentru a-si
consolida cadrul juridic privind pescuitul INN si sd il aplice mai strict;

17.  reaminteste cd sunt necesare progrese semnificative si ambitioase la negocierile privind Acordul cuprinzitor intre UE
si China privind investitiile, care si abordeze asimetriile actuale ale pietei; subliniazd cd este important si se includd un
capitol ambitios privind comertul si dezvoltarea sustenabild, cu scopul de a proteja drepturile omului, inclusiv standardele
fundamentale de muncd, de a promova dezvoltarea sustenabild si de a combate schimbdrile climatice in conformitate cu
Acordul de la Paris; subliniazd cd asigurarea unor conditii de concurentd echitabile, a reciprocititii si a unui tratament
nediscriminatoriu intre partile respective si comunititile lor de afaceri, cetdtenii si societatea lor civild sunt esentiale;
indeamnd partile s imbunititeascd transparenta si s stabileascd o dimensiune parlamentara in ceea ce priveste punerea in
aplicare a acordului; evidentiazd cd piata UE a achizitiilor publice este deschisd intreprinderilor chineze, inclusiv celor
detinute de stat, in timp ce intreprinderile europene intdmpind adesea dificultiti in a dobandi acces la oportunitdti de
achizitii pe pietele din China; invitd Comisia si China si impulsioneze cooperarea UE-China in vederea atingerii obiectivelor
de mediu;

18.  subliniazd cd relatiile comerciale ale UE necesitd relatii regionale armonioase intre China si tdrile sale invecinate,
precum si o coexistentd cordiald a acesteia cu toate teritoriile care au avut o relatie speciald cu Europa; subliniazd c3
respectarea deplind de citre China a angajamentelor internationale anterioare din regiune va face posibild punerea in
aplicare corespunzitoare a acestui acord;

19.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre si Guvernului Republicii Populare Chineze si Congresului National al Poporului din China.
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